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ATTENTION!
ATTENZIONE!
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POZOR!
FIGYELEM!
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Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sie bitte aufmerksam die Sicherheitshinweise! y
Before assembling, please read carefully the safety instructions!

Avant le début des travaux de montage, priére de lire attentivement les consignes de sécurité!

Prima di iniziare le operazioni di montaggio, si prega di leggere attentamente le avvertenze di sicurezza
Lees voordat u met de montage begint eerst de veiligheidsinstructies zorgvuldig door!

Antes de comenzar con los trabajos de montaje leer detenidamente los avisos de seguridad!

Inden pabegyndelse af montagearbejderne bedes De laese sikkerhedshenvisningerne opmaerksomt!
Las sakerhetsanvisningarna noga innan du borjar med monteringsarbetena!

Przed przystgpieniem do montazu nalezy uwaznie przeczyta¢ wskazéwki bezpieczeristwa!

NeZ zacnete provadét montdazni prace, prectéte si dikladné bezpec¢nostni pokyny!

A szerelési munkak megkezdése el6tt figyelmesen olvassa el a biztonsagi Utmutatasokat!

Pred zacetkom montazni del skrbno preberite Varnostna opozorila!

Pred zacatim montaZe, si prosim dokladne precitajte bezpecnostné pokyny!

Enne monteerimist lugege ohutusjuhised tahelepanelikult Idbi!

Mpean MOHTaK, MO NPOYETETE MHCTPYKLUMUTE 33 HesonacHocT

Pirms montazas rupigi izlasiet drosibas instrukciju!

Prije pocetka montaZe molimo pozorno procitajte sigurnosne naputke!

Mpw tnv Ste€aywyn tng cuvappoloynong StaBdote mpooektikd Tig urtodeifelg aodpaieiog!
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Den Fassungsring (7) mit Unterlegscheibe (6) erst handfest anschrauben. Nach der Justierung
des Glases fest anziehen.

Firmly tighten the socket ring (7) by hand together with the washer (6). After adjusting the glass

tighten the socket ring completely.

230V~50Hz, 1 x E27 / max. 40W
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